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Reparatursatz � Jeu de réparation � Repair kit
Corredo di riparazione � Conjunto de reparación
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973 002 005 2

826 100 368 3 Edition  06.90

für Geräte:
for devices:
pour appareils:
per apparecchi:
para aparatos:

973 002 501 0
507
521
�

528
530
532
533
539
540
542
570
620
621
622
670
690

X

Dicht- und Gleitflächen mit  RHF 1 (830 502 076 4) einfetten
Sealing and sliding surfaces have to be lubricated  with RHF 1 (830 502 076 4)
Surfaces d'étanchéité et de frottement doivent être graissées avec RHF 1 (830 502 076 4)
Suferfici ( di tentuta e di scorrimento) utilizzare il lubrificante RHF 1 (830 502 076 4)
Las juntas y superficies deslizantes deben lubricarse con grasa RHF 1 (830 502 076 4)

a) Zu verwenden nach Bedarf
To be used as required as occasion

demands
Application suivant besoin
Applicazione secondo necessità

38,0x2,0

25,07x2,62
12,37x2,62

13,0x3,5 13,0x3,5
15,3x2,4

13,0x3,5
23,39x3,53

27,3x2,4

18,72x2,62

18,72x2,62

13,0x3,5

47,29x2,62

47,29x2,62
39,20x3,00

a


